
SZ-2190

GB

HR

SRB

Instruction manual 

Priručnik s uputama

Upustvo za upotrebu



2



3

GB

HR

SRB
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Dear customer, 

Congratulations and thank you for purchasing this high quality product.  
Please read the instruction manual carefully so that you will be able to make 
the best possible use of the appliance. This manual includes all the necessary 
instructions and advice for using, cleaning and maintaining the appliance.  
If you follow these instructions you will be guaranteed off an excellent result,  
it saves you time and will avoid problems. We hope you will have a great deal  
of pleasure from using this appliance.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
General
•    This device meets the safety requirements. Please read the instruction 

manual carefully before using the device. Please keep these instructions,  
the guarantee certificate, the sales receipt and, if possible, the carton with 
the inner packaging. 

•    This appliance is not intended to be used by persons (including children) 
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience 
and knowledge, unless they have been given supervision or instructions 
concerning the use of the appliance by a person that is responsible for  
their safety. 

•    By ignoring the safety instructions the manufacturer cannot be hold 
responsible for the damage.

•    To protect children against the dangers of an electrical appliances,  
please make sure that you never leave the appliances unattended.  
There for you have to select a storage place for the appliance where  
children are not able to grab it. Make sure that the cable is not hanging  
in a downward position.

•    This appliance is only to be used for household purposes and only for  
the purpose it is made for.

•    Do not point the hose, the tube or any other accessory at the eyes or ears  
nor put it in your mouth when it is connected to the vacuum cleaner and  
the vacuum cleaner is switched on.

•    This appliance is for household use only.
•    Never use the device unsupervised.

Electricity and heat
•    Check if the voltage of the appliance corresponds to the main voltage  

of your home. Rated voltage: 220-240V~ 50Hz. The socket must be  
at least 16 A or 10 A slow-protected.

•    This appliance complies with all standards regarding electromagnetic  
fields (EMF). If handled properly and according to the instructions in  
this user manual, the appliance is safe to use based on scientific evidence 
available today.

•    Never move the appliance by pulling the cord and make sure the cord  
can not become entangled.

•    Do not use this appliance outdoors.
•    Do not wind the cord around the appliance and do not bend it.
•    Allow the appliance to cool down before you clean or store it. 
•    To protect yourself against an electric shock, do not immerse the cord,  

plug or appliance in the water or any other liquid.
•    Unplug the appliance from the socket by changing the spare parts or  

for maintenance.
•    Do not use this appliance with a damaged cord or plug or when  

the appliance has malfunctions, or has been damaged in any manner.  
To avoid a hazard make sure that a damaged cord or plug will be replaced  
by an authorized technician (*). Do not repair this appliances by yourself.

•    Do not use this appliance near direct heat sources.
•    Unplug the appliance from the socket when you are not using it.
•    Note: To avoid danger by accidental resetting the thermal protection,  

this appliances may not be powered through an external switching device, 
such as a timer, or connected to a circuit that regularly will be switched  
on or off.

•    Using an extension cord or something similar is not allowed.
• 
(*)  Competent qualified electrician: after sales department of the producer 

or importer or any person who is qualified, approved and competent to 
perform this kind of repairs in order to avoid all danger. In any case you 
should return the appliance to this electrician.
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PARTS DESCRIPTION
 1. Large floor brush
 2. Small floor bush
 3. Crevice nozzle
 4. Telescopic tube
 5. Hose
 6. Dust compartment

 7. Wheel
 8. On/off switch + power regulation
 9. Handle
 10. Cord rewind button
 11. Release button

BEFORE FIRST USE
•    Place the hose with the side of the coupling in the upper side of the vacuum 

cleaner, if you hear a click, the tube is secured.
•    Take the appliance and accessories out the box. Remove the stickers, 

protective foil or plastic from the device.
•    Place the other side of the hose into the telescopic tube.
•    To disconnect the hose, press the button on the hose coupling.
•    Only use the device if all the filters included the dust compartment  

are placed properly, a damaged or improperly installed filter or  
dust compartment may damage the unit.

USE
•    Use the on/off button to activate your device.
•    Slide the telescopic tube to the desired length.
•    Unwind a sufficient length of cable and insert the plug into the power socket. 

The yellow mark on the power cable shows the ideal cable length.  
Do not expend the cable beyond the red mark.

•    Use the button on the floor brush and choose the desired position,  
with or without brush at the bottom of the floor brush.

•    Control with the power regulation button the desired suction power.

CLEANING AND MAINTENANCE
Emptying the dust compartment 
•    Push the release button for the dust compartment and lift with your other 

hand the dust compartment out of the base.
•    Push the release button for the lid to open the dust compartment, now you 

can empty the dust compartment.

Cleaning the HEPA filter and the in / out coming air filter.
•    Push the release button for the dust compartment and lift with your other 

hand the dust compartment out of the base.
•    Push the release button for the lid to open the dust compartment, now you 
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can empty the dust compartment.
•    Turn the HEPA filter holder counter clockwise to remove this out of  

the dust compartment.
•    Turn the incoming air filter counter clockwise to remove this.
•    Pull on the backside of the vacuum cleaner the grid out of its position and 

take the filter out of the grid.
•    Rinse the three filters under a warm tap, if it’s necessary you can use a brush. 

Make sure that the filters are completely dry before you refit them back in 
the vacuum cleaner.

STORE
•    To turn the unit off, press the on/off button.  

Unplug the power cord and press the cord rewind button.
•    You can place the tube in to the designated clip on the back of  

the vacuum cleaner.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Product nr.: SZ-2190  
Power supply: 220-240V~ 50-60Hz   
Power consumption: 2200 W

GUARANTEE
•    This appliance is for household use only.
   Tristar is not liable for damages occurred through: 

1. In case the appliance has fallen. 
2.  In case the appliance has been technically changed by the owner or 

another third party.
 3. In case of improper use of the appliance. 
 4. In case of normal wear of the appliance.
•    By executing repairs the original warranty period of 2 years will not be 

extended, nor the right to a complied new warranty.  

This warranty is only legal on European soil. This warranty does not overrule 
the European directive 1944/44CE.

•    Always keep your receipt, without this receipt you cannot claim any form  
of warranty what so ever.

•    Damage caused by not following the instruction manual, will lead to a void 
of warranty, if this results in consequential damages Tristar will not be liable.

•    Tristar will not be liable for material damage or personal injury caused by 
improper use or if the safety instruction are not properly executed.

•    Other then cleaning, as mentioned in this manual, is the only maintenance 
that is necessary for this appliances.

•    When the application should be repaired, make sure that this will  
be preformed by an authorized company.

•    This appliance may not be amended or changed.
•    If problems arise during the 2 years from the date of purchase, which are 

covered by the factory warranty, you can go back to the point of purchase  
to replace it for a new one.

•    For questions or compliances please contact your retailer  “point of purchase”.
•    This appliances is covered with a 24 month guarantee starting on the date of 

purchase (receipt). 
•    Only material or manufacturing defects are included in this warranty.
•    If you wish to make a claim please return the entire machine in the original 

packaging to your dealer together with the receipt.
•    Damage to accessories does not mean automatic free replacement of 

 the whole appliances. In such cases please contact our hotline.  
Broken glass or breakage of plastic parts are always subject to a charge.

•    Defects to consumables or parts subject to wearing, as well as cleaning, 
maintenance or the replacement of said parts are not covered by  
the guarantee and hence are to be paid!

•    The guarantee lapses in case of unauthorized tampering.
•    After the expiry of the guarantee repairs can be carried by the competent 

dealer or repair service against the payment of the ensuing costs.
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ENVIRONMENT
Guidelines for protection of the environment  
This appliance should not be put into the domestic garbage at  
the end of its durability, but must be offered at a central point  
for the recycling of electric and electronic domestic appliances.  
This symbol on the appliance, instruction manual and packaging 

puts your attention to this important issue. The materials used in this appliance 
can be recycled. By recycling used domestic appliances you contribute an 
important push to the protection of our environment. Ask your local authorities 
for information regarding the point of recollection.

Packaging
The packaging is 100% recyclable, return the packaging separated.

Product
This device is equipped with a mark according to the European Directive 
2002/96/EC on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). By ensuring 
that this product will be correctly processed into waste, it will help prevent 
possible negative consequences for the environment and human health.

EC declaration of conformity
This device is designed, manufactured and marketed in accordance with  
the safety objectives of the Low Voltage Directive “No 2006/95/EC,  
the protection requirements of the EMC Directive 2004/108/EC 
“Electromagnetic Compatibility” and the requirement of Directive 93/68/EEC.

instruction manual vacuum cleaner
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Poštovani korisniče,.

čestitamo i hvala vam na kupnji ovog proizvoda visoke kvalitete. Molimo pažljivo 
pročitajte korisnički priručnik kako biste uređaj koristili na najbolji mogući način. 
Ovaj priručnik sadrži sve potrebne upute i savjete za korištenje, čišćenje i održavanje 
uređaja. Ako slijedite ove upute zajamčeni su odlični rezultati, ušteda vremena i 
izbjegavanje problema. Nadamo se da ćete uživati u korištenju ovog uređaja.

VAŽNE SIGURNOSNE NAPOMENE
Općenito
• Ovaj uređaj zadovoljava sigurnosne zahtjeve. Molimo da prije korištenja 

uređaja pažljivo pročitate priručnik s uputama. Molimo vas da čuvate 
ove upute, jamstvenu izjavu, račun o kupnji i ako je moguće, ambalažu s 
unutarnjim pakiranjem. 

• Ovaj uređaj nije predviđen da ga koriste osobe sa smanjenim fiziekim, 
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima , neiskusne i neuke osobe (kao i 
djeca), osim ako to eine pod nadzorom ili na temelju uputa osoba koje su 
odgovorne za njihovu sigurnost.

• Proizvođač se ne smatra odgovornim za štetu nastalu zanemarivanjem 
sigurnosnih uputa.

• Kako biste zaštitili djecu od opasnosti električnih uređaja, molimo pobrinite 
se da uređaje ne ostavljate bez nadzora. Stoga je potrebno pronaći mjesto za 
spremanje izvan dohvata djece. Pobrinite se da kabel ne visi prema dolje.

• Ovaj uređaj je predviđen samo za kućnu upotrebu i samo u svrhu za koju je 
namijenjen.

• Nemojte usmjeravati crijevo, cijev ili drugi nastavak prema očima ili ušima 
niti ih nemojte stavljati u usta kada su priključeni na usisavače i ako je 
usisavač uključen.

• Ovaj uređaj je namijenjen samo za kućnu uporabu.
• Nikad ne koristite uređaj bez nadzora.

Električna energija i toplina
• Provjerite odgovara li napon uređaja mrežnom naponu vašeg doma. Nazivni 

napon: 220-240V~ 50Hz. Utičnica mora biti zaštićena sporim osiguračem od 

barem 16 A ili 10 A.
• Ovaj uređaj sukladan je sa svim standardima o elektromagnetskim poljima 

(EMF). Ako se njime rukuje ispravno i u sukladnosti s uputama u ovom 
korisničkom priručniku, uređaj je siguran za uporabu na temelju najnovijih 
znanstvenih dokaza.

• Uređaj nikad ne premještajte povlačenjem za kabel i pripazite da se kabel ne 
zapetlja.

• Nemojte koristiti uređaj na otvorenom.
• Nemojte ovijati kabel oko uređaja i ne savijajte ga.
• Ostavite uređaj da se ohladi prije čišćenja ili spremanja. 
• Radi zaštite od električnog udara, nemojte uranjati kabel, utikač ili uređaj u 

vodu ili bilo koju drugu tekućinu.
• Prije zamjene rezervnih dijelova ili održavanja, iskopčajte uređaj iz napajanja.
• Uređaj nemojte koristiti ako je oštećen kabel, utikač, nakon kvara ili ako je 

na bilo koji način oštećen. Oštećeni kabel ili utikač mora zamijeniti ovlašteni 
tehničar, kako biste izbjegli opasnost (*). Nemojte sami popravljati uređaj.

• Uređaj nemojte koristiti u blizini neposrednih izvora topline.
• Kad ne koristite uređaj, iskopčajte ga iz napajanja.
• Zapamtite: Kako biste izbjegli opasnost od nehotičnog resetiranja termičke 

zaštite, uređaj se ne smije napajati preko vanjske sklopne naprave, kao što je 
tajmer ili priključeni krug koji se redovito uključuje i isključuje.

• Korištenje produžnog kabela ili nečeg sličnog nije dozvoljeno.

(*) Kvalificirani električar: servisni odjel proizvođača ili uvoznika ili bilo koja 
osoba koja je kvalificirana, ovlaštena i stručna za izvođenje ove vrste popravka, 
kako bi se izbjegle sve opasnosti. U svakom slučaju uređaj se mora odnijeti 
električaru.
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OPIS DIJELOVA
1. Velika četka za pod
2. Mala četka za pod
3. Mlaznica za šupljine
4. Izvlačiva cijev
5. Crijevo
6. Odjeljak za prašinu

7. Kotač
8. Sklopka za uključivanje/

isključivanje + regulator snage
9. Ručka
10. Gumb za namatanje kabela
11. Gumb za otpuštanje

PRIJE PRVE UPOTREBE
• Postavite crijevo sa stranom za spajanje u gornju stranu usisivača prašine, 

kad čujete škljocaj, crijevo je priključeno.
• Izvadite uređaj i dodatke iz kutije. Uklonite naljepnice, zaštitnu foliju ili 

plastiku s uređaja.
• Postavite drugu stranu crijeva u izvlačivu cijev.
• Za odvajanje crijeva, pritisnite gumb na spojnici crijeva.
• Uređaj koristite samo ako su svi filtri i odjeljak za prašinu pravilno postavljeni, 

oštećeni ili nepravilno postavljeni filtar ili odjeljak za prašinu mogu oštetiti 
uređaj.

UPOTREBA
•   Koristite gumb za uključivanje/isključivanje za pokretanje vašeg uređaja.
• Postavite izvlačivu cijev na željenu duljinu.
• Odmotajte dovoljnu duljinu kabela i utaknite utikač u zidnu utičnicu. Žuta 

oznaka na kabelu napajanja označava njegovu idealnu duljinu. Kabel 
nemojte odmatati dalje od crvene oznake.

• Koristite gumb na četki za pod i odaberite željeni položaj, sa ili bez četke na 
dnu četke za pod.

• Pomoću gumba za regulaciju jačine odredite željenu jačinu usisa.

ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE
Pražnjenje odjeljka za prašinu
• Pritisnite gumb za otpuštanje odjeljka za prašinu i drugom rukom ga 

podignite iz kućišta.
•  Pritisnite gumb za otpuštanje poklopca za otvaranje odjeljka za prašinu, sada 

možete isprazniti odjeljak za prašinu.

Čišćenje HEPA filtra i ulaznog / izlaznog zračnog filtra.
•  Pritisnite gumb za otpuštanje odjeljka za prašinu i drugom rukom ga 

podignite iz kućišta.
• Pritisnite gumb za otpuštanje poklopca za otvaranje odjeljka za prašinu, sada 

Priručnik s uputama usisivač
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možete isprazniti odjeljak za prašinu.
• Držač HEPA filtra okrenite u suprotnom smjeru od kazaljke na satu kako biste 

ga uklonili iz odjeljka za prašinu.
• Filtar ulaznog zraka okrenite u suprotnom smjeru od kazaljke na satu kako 

biste ga uklonili.
• Na stražnjoj strani usisivača povucite rešetku iz položaja i izvadite filtar iz 

rešetke.
• Tri filtra isperite pod toplom vodom, ako je potrebno možete koristiti četku. 

Pobrinite se da su ovi filtri potpuno suhi prije nego ih vratite natrag u 
usisivač.

SPREMANJE
• Ako želite isključiti uređaj, pritisnite gumb za uključivanje/isključivanje. 

Iskopčajte kabel iz utičnice i pritisnite gumb za namatanje kabela.
• Crijevo možete postaviti u predviđeni otvor na stražnjoj strani usisivača.

TEHNIČKI PODACI
Broj proizvoda: SZ- 2190  
Električno napajanje: 220 – 240 V ~ 50 – 60 Hz   
Potrošnja snage: 2200 W

JAMSTVO
• Ovaj uređaj je namijenjen samo za kućnu uporabu.
• Tristar ne snosi odgovornost za štete nastale: 

1. Zbog pada uređaja. 
2. Ako je kupac ili drugi proizvođač tehnički preinačio uređaj. 
3. Zbog neprikladne upotrebe uređaja. 
4. Zbog normalnog trošenja uređaja.

•  Provedbom popravaka izvorni jamstveni period od 1 godine neće se 
produživati niti će predstavljati osnovu za novo jamstvo.

• Ovo jamstvo vrijedi samo na teritoriju Europske unije. Ovo jamstvo nema 
prednost pred europskom direktiva 1944/44CE.

•  Uvijek čuvajte svoj račun, bez njega nije moguće zahtijevati bilo koju vrstu 
jamstva.

•  Oštećenje koje je nastalo zbog nepridržavanja uputa iz priručnika, dovest 
će do gubitka na pravo jamstva, a ako to dovede do posljedične štete za što 
Tristar ne snosi odgovornost.

•  Tristar ne odgovara za materijalna oštećenja ili tjelesne ozljede nastale zbog 
nepravilne upotrebe ili ne postupanja prema sigurnosnim uputama.

•  Osim čišćenja, kako je navedeno u ovim uputama, nije potrebna ni jedna 
druga vrsta održavanja.

•  Ako je potrebno popraviti uređaj, pobrinite se da to učini ovlaštena tvrtka.
•  Ovaj uređaj ne smije se mijenjati ili dopunjavati.
•  Ako se pojave problemi u roku od 1 godine od datuma kupovine, a koji su 

pokriveni tvorničkim jamstvom, možete uređaj vratiti na mjesto kupnje i 
zamijeniti ga novim.

•  Ako imate pitanja kontaktirajte svog prodavača na “mjestu kupnje”
•  Ovaj uređaj pokriven je 12-mjesečnim jamstvom počevši od datuma kupnje 

(račun).
•  Samo oštećenja ili proizvodni defekti dolaze zajedno s ovim jamstvom.
•  Ako želite ostvariti popravak u jamstvenom periodu, vratite cijeli stroj u 

originalnoj ambalaži zajedno s računom vašem predstavniku.
• Oštećenja na nastavcima ne podrazumijevaju automatsku zamjenu cijelog 

uređaja. U takvom slučaju nazovite našu službu za pomoć korisnicima. 
Razbijeno staklo i slomljeni plastični dijelovi uvijek će se popraviti uz 
naplatu. 

• Oštećenja potrošnih dijelova ili dijelova koji su podložni trošenju, kao 
i čišćenje, održavanje ili zamjena takvih dijelova neće biti obuhvaćeni 
jamstvom i stoga će se naplaćivati!

• Jamstvo će prestati vrijediti u slučaju neovlaštenog otvaranja.
• Nakon isteka jamstvenog perioda, popravci se mogu obavljati u stručnom 

servisu ili servisnoj radionici uz naplatu nastalih troškova.
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OKOLINA
Direktive o zaštiti okoliša  
Ovaj uređaj ne smije se pri kraju svojega životnog vijeka odložiti u 
kućni otpad  već se mora odložiti u središtu za recikliranje električnih 
i elektroničkih kućanskih uređaja. Ovaj znak na uređaju, korisnički 
priručnik i ambalaža vas upozoravaju na ovu važnu činjenicu. Materijali 

od kojih je ovaj aparat izrađen se mogu reciklirati. Recikliranjem rabljenih kućanskih 
aparata učinit ćete značajni doprinos zaštiti okoliša. Od lokalnih vlasti zatražite 
informacije o točkama za prikupljanje otpada radi recikliranja.

Ambalaža
Ambalaža se 100% može reciklirati, ambalažu vraćajte odvojeno.

Proizvod
Ovaj uređaj je opremljen oznakom koja potvrđuje njegovu sukladnost s 
europskom direktivom 2002/96/EZ o odlaganju elektrienog i elektroniekog 
otpada (WEEE). Pravilnim odlaganjem ovog uređaja pomoai aete u sprjeeavanju 
moguaih negativnih posljedica po okoliš i ljudsko zdravlje. 

EZ Izjava o sukladnosti
Ovaj uređaj je izveden, proizveden i plasiran na tržište u skladu sa sigurnosnim 
ciljevima niskonaponske direktive br.  2006/95/EZ, zahtjevima glede zaštite iz 
EMC direktive 2004/108/EZ "Elektromagnetska kompatibilnost" i zahtjevima 
direktive 93/68/EEZ.

Priručnik s uputama usisivač
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Draga mušterijo, 

Čestitamo vam i hvala vam što ste kupili ovaj vrhunski proizvod. Molino Vas da 
pažljivo pročitate uputstvo za rukovanje, tako da možete da iskoristite uređaj na 
najbolji mogući način. Ovaj priručnik uključuje sva neophodna uputstva i savete za 
korišćenje, čišćenje i održavanje uređaja. Ako poštujete ova uputstva, garantovano 
ćete dobiti izuzetne rezultate, uštedeti vreme i izbeći moguće probleme. Nadamo se 
da ćete uživati koristeći ovaj uređaj.

VAŽNA BEZBEDNOSNA UPUSTVA 
Opšte
•   Ovaj uređaj zadovoljava bezbednosne zahteve. Molimo da pažljivo pročitate 

uputstvo pre upotrebe uređaja. Molimo da sačuvate ovo uputstvo, garantni 
sertifikat, račun i, ako je to moguće, kutiju sa unutrašnjim pakovanjem!

•   Ovaj uređaj nije namenjen za upotrebu lica sa smanjenim fizičkim, osetnim 
ili mentalnim sposobnostima, ili sa osobama koje nemaju iskustva i znanja 
u radu sa njim (uključujući decu), osim ako nisu pod nadzorom ili upućeni u 
upotrebu uređaja od strane osobe koja je odgovorna za njihovu bezbednost.  

•   Ako bezbednosna upustva budu ignorisana, proizvođač se ne može smatrati 
odgornim za štetu.

•   Da bi zaštitili decu od opasnosti električnih uređaja, molimo da vodite računa 
da nikada ne ostavljate uređaje bez nadzora. Odaberite mesto u kojem ćete 
skladištiti uređaj tako da deca ne mogu da ga dohvate. Vodite računa da kabl 
ne visi.

•   Ovaj uređaj je samo za kućnu upotrebu i napravljen je samo u tu svrhu.
•   Ne usmerajte crevo, cev ili drugu dodatnu opremu ka očima ili ušima, niti je 

stavljajte u usta kada je povezana sa usivačačem i kada je usisivač uključen.  
•   Ovaj uređaj je samo za kućnu upotrebu.
•   Nikada ne koristiti uređaj bez nadzora.
• 
• 

Električna i toplotna energija  
•   Proverite da li napon uređaja odgovara naponu u vašem domu.  

Voltaža: 220-240V~ 50Hz. Utičnica mora biti najmanje 16 A ili 10 A zaštićena.
•   Ovaj uređaj je usklađen sa svim standardima u pogledu elektromagnetnih 

polja (EMF). Ako se rukuje propisno i u skladu sa uputstvima u korisničkom 
priručniku, ovaj uređaj je bezbedan za upotrebu na osnovu svih danas 
dostupnih naučnih dokaza.

•   Nikada ne pomerajte uređaj povlačenjem kabla i vodite računa da se kabl ne 
umrsi.

•   Ne koristite ovaj uređaj na otvorenom.
•   Ne uvijajte kabl oko uređaj i nemojte ga savijati.
•   Sačekajte da se uređaj ohladi pre nego što ga očistite i uskladištite. 
•   Da bi se zaštitili od strujnog udara ne potapajte kabl, utikač ili uređaj u vodu 

ili bilo koju drugu tečnost.
•   Isključite uređaj iz utičnice pre zamene rezervnih delova ili pre održavanja.
•   Ne rukujte uređajem ako je oštećen kabl ili utikač ili ako je uređaj pokazivao 

neispravan rad ili ako je oštećen na bilo koji način. Da biste izbegli rizik, 
vodite računa da oštećeni kabl ili utikač zameni autorizovani električar (*). Ne 
popravljajte ovaj uređaj sami.

•   Ne koristite ovaj uređaj blizu direktnih izvora toplote.
•   Isključite uređaj iz utičnice kada ga ne koristite.
•   Napomena: Da biste izbegli opasnost od nenamernog resetovanja termičke 

zaštite, uređaj se ne sme pokretati putem spoljnog prekidača, kao što je to 
tajmer, niti sme biti povezan sa prekidačem i obavezno ga mora gasiti korisnik.

•   Korišćenje produžnog kabla ili nečega sličnog nije dozvoljeno.

(*)  Kompetentan kvalikovan električar: postprodajni odsek proizvođača ili 
uvoznika ili druga osoba koja je kvalifikovana, sertifikovana i kompetentna 
da obavlja ovakve vrste opravki u cilju izbegavanja svih mogućih opasnosti. 
U svakom slučaju, odnesite uređaj takvom električaru.
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OPIS DELOVA
 1. Velika četka za pod
 2. Mala četka za pod
 3. Dodatak za uske površine
 4. Produžna cev
 5. Crevo
 6. Odeljak za prašanu

 7. Točak
 8.  Prekidač za uključivanje i isključivanje 

+ regulacija napona
 9. Ručka
 10. Dugme za namotavanje
 11. Dugme za otpuštanje

PRE PRVE UPOTREBE
•   Postavite crevo sa strane spojnice u gornjem delu usisivača,  

ako čujete klik,cev je obezbeđena.  
•   Izvadite uređaj i dodatnu opremu iz kutije. Uklonite napelepnice  

zaštitnu foliju ili plastiku sa uređaja. 
•   Postavite drugu stranu creva u produžnu cev.
•   Da biste otkačili crevo, pritisnite dugme na spojnici za crevo.
•   Koristite uređaj samo ako su svi filteri u odeljku za prašinu pravilno 

postavljeni. Oštećen ili nepropisno postavljen filter ili odeljak za  
prašinu mogu ošteti uređaj. 

• 

KORIŠĆENJE
•   Koristite  prekidač za uključivanje / isključivanje da biste uključili vaš uređaj.
•   Podesite produžnu cev na željenu dužinu.
•   Odmotajte dovoljnu dužinu kabla i ubacite utikač u utičnicu. Žuta oznaka  

na kablu za napajanje pokazuje idealnu dužinu kabla. Ne izvalačiti kabl  
dalje od crvene oznake. 

•   Pritiskom na dugme na samoj četki za pod možete odabrati da li želite da 
usisavate sa četkom za pod ili bez nje.

•   Dugme za regulaciju napona kontroliše željenu usisnu snagu.

ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE
Pražnjenje odeljka za prašinu 
•   Pritisnite dugme za otpuštanje odeljka za prašinu i drugom rukom podignite 

odeljak za prašinu sa baze.
•   Pritisnite dugme za otpuštanje poklopca da biste otvorili odeljak za prašinu, 

sada možete da ispraznite odeljak za prašinu.

Čišćenje HEPA filtera i ulazno/izlaznog vazdušnog filtera.
•   Pritisnite dugme za otpuštanje odeljka za prašinu i drugom rukom podignite 

odeljak za prašinu sa baze.
•   Pritisnite dugme za otpuštanje poklopca da biste otvorili odeljak za prašinu, 
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sada možete da ispraznite odeljak za prašinu.
•   Okrenite držač HEPA filtera u suprotnom smeru od kretanja kazaljki na satu 

da biste ga izvadili iz odeljka za prašinu.
•   Okrenite vazdušni filter u suprotnom smeru od kretanja kazaljki na satu da 

biste ga izvadili.
•   Sa zadnje strane usisivača izvucite mrežu iz svog položaja i izvadite filter iz mreže.
•   Isperite tri filtera toplom vodom, ako je neophodno možete koristiti četku. 

Proverite da li su filteri potpuno suvi pre nego što ih ponovo vratite u usisivač. 

ČUVANJE
•   Da biste isključili uređaj, pritisnite prekidač za uključivanje / isključivanje.  

Isključite kabl za napajanje i pritisnite dugme za namotavanje kabla.
•   Možete postaviti cev u naznačeni klip na poleđini usisvača

TEHNIČKE KARAKTERISTIKE
Proizvod ša.: SZ-2190  
Napajanje: 220-240V~ 50-60Hz   
Potrošnja: 2200 W

GARANCIJA
•  Ovaj uređaj je samo za kućnu upotrebu.
•  „Tristar“ nije odgovoran za oštećenja koje se pojave:
 1. Ako je uređaj pao.
 2. Ako je uređaj tehnički modifikovan od strane vlasnika ili treće strane. 
 3. U slučaju neproposne upotrebe uređaja.
 4. U slučaju uobičajene istrošenosti uređaja.
•   Obavljanje popravki tokom originalnog garantnog perioda od 2 godine, 

neće produžiti, niti doneti pravo za dobijanje nove garancije. Ova garancija  
je pravosnažna samo na tlu Evrope. Ova garancija nije iznad Evropske 
direktive 1944/44CE.

•   Uvek čuvajte račun. Bez računa ne možete ostvariti svoje pravo na garanciju.

•   Oštećenja nastala nepoštovanjem priručnika za upotrebu dovešće do 
poništenja garancije, a ako to dovede do dalje štete, „Tristar“ neće biti 
odgovoran za nju. 

•   „Tristar“ neće biti odgovoran ni za kakvu materijanu štetu ili ličnu povredu 
nastale usled nepropisne upotrebe ili ako bezbednosna uputstva nisu 
propisno izvedena.

•   Jedino potrebno održavanje ovog uređaja je čišćenje, i to onako kako je  
već pomenuto u ovom priručniku.

•   Kada se uređaj mora popraviti, vodite računa da to sprovede autorizovana 
kompanija.

•   Ovaj uređaj se ne sme podešavati, niti menjati.
•   Ako se pojave problemi tokom prvih 2 godine od datuma kupovine i ako  

su oni pokriveni garancijama proizvođača, možete otići i zameniti uređaj  
u prodavnici u kojoj ste ga kupili.

•   Za pitanja ili žalbe molimo Vas obratite se svom prodavcu “na mestu 
kupovine”.

•   Ovaj uređaj ima 24-mesečnu garanciju, počev od dana kupovine (račun).
•   Samo materijal ili proizvodni nedostaci su uključeni u ovu garanciju.
•   Ako želite da uložite žalbu, molimo da vratite čitav uređaj, zajedno sa računom.
•   Oštećenje dodataka ne znači automatsku zamenu čitavog uređaja.  

U takvim slučajevima molimo vas da kontaktirate naš hot-lajn telefon. 
Zamena polomljenih staklenih i plastičnih delova će uvek biti naplaćena.

•   Oštećenja delova koji se koriste, a koja su nastala kao posledica istrošenosti, 
kao i čišćenja, održavanja ili zamene rečenih delova, nisu pokrivena 
garancijom i njihova zamena ili popravka će morati da bude plaćena.

•   Garancija prestaje u slučaju neovlašćenog popravljanja uređaja.
•   Po isteku garancije, popravke može sprovesti ovlašćeni diler ili servis prema 

ceni koštanja.
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OKOLINA
Uputstvo za zaštitu sredine
Ovaj uređaj ne bi trebalo odlagati u kantu za đubre nakon prestanka 
rada, već se mora odložiti na centralnom mestu za recikliranje 
električnih i elektronskih kućnih aparata. Ovaj symbol na uređaju, 
uputstvu za upotrebu i pakovanju skreće vam pažnju na važnost 

ovoga. Materijali upotrebljeni u ovom uređaju se mogu reciklirati. Reciklažom 
korišćenih kućnih aparata doprinosite zaštiti sredine. Raspitajte se kod lokalnih 
vlasti za informacije vezane za mesto sakupljanja otpada za reciklažu.

Pakovanje
Ovo pakovanje se može 100% reciklirati. Odvojeno vratiti pakovanje

Proizvod
Ovaj uređaj je opremljen u skladu sa Evropskom direktivom 2002/96/EC u 
pogledu odlaganja električne i elektronske opreme (WEEE). Ako obezbedite 
da je proizvod propisno odložen kako je priloženo, imaćete koristi u dobrim 
posledicama po sredinu i ljudsko zdravlje.

EC deklaracija o standardnosti
Ovaj uređaj je konstruisan, proizveden i distribuiran u skladu sa bezbednosnim 
ciljevima Direktive o niskoj votaži br.2006/95/EC, zahtevima za zaštitu EMC 
direktive 2004/108/EC „Elektromagnetne kompatibilnosti“ i zahtevima direktive 
93/68/EEC.
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